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Marina Kupchanko. Positional characteristics of the subject part’s expression of the content of the appeal in the Lina
Kostenko’s poetic works. The purpose of the article is to establish the main positional characteristics of the expression of the
nominations of the addressee of speech in the modern Ukrainian literary language. The relevance of the study is due to the fact that the
positional characteristics of the expression of the nominations of the addressee of the speech have long been of interest to many
Ukrainian linguists. The scientific novelty of intelligence is the introduction into scientific circulation of new factual material,
clarification of the means of expression of the substantive part of the content of the appeal, development of classification of formal types
of expression of nominations of the addressee in modern Ukrainian literary language. The practical significance of the work is that the
results of the study can be used to describe identical or similar phenomena in other (primarily Slavic) languages, as well as in teaching
courses in lexicology, morphology and syntax of the Ukrainian language. Conclusions. After studying the scientific material, we identi-
fied the following cases of using appeals: independent (autonomous), pre-, inter- and postposition. The main types of interposition of
appeals, as evidenced by our factual material, are: position between subject and predicate, position between predicate and object, position
before subject and predicate, position of appeals after object and predicate, position of appeals after predicate and object, the position of
appeals after the subject and predicate. After analyzing the forms of appeal in prepositions, postpositions and interpositions in persuasive,
interrogative and narrative sentences, we came to the conclusion that appeals can be monosyllabic and verbose.
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ITocTranoBKka mMpodaeMu B 3arajJibHOMY BUTLIAAI Ta ii
3B'SI30K i3 BaKIMBHMMH HAYKOBHMH YH NPAKTHYHUMM
3aBJaHHSAIMH. Y TI0Ji 30py JOCHIAHUKIB IIOCTilfHO
mepeOyBalOTh MOBHI OAWHHII Ta KOHCTPYKINI, sKi
00CIyTOBYIOTE cepy KOMYHIKaIii ajpecaHnTta MOBICHHS 3
Horo azapecaroM. HaykoBIIiB XBWIIOIOTH NHTaHHA 1
(opMaNbHO-CTPYKTYPHHUX MOKa3HHKIB rpaMaTUaHUX
3ac00iB, WO BIIOOPAKAIOTH CHUTYAI[ll0  CIUIKYBaHHS.
MoBO3HaBIIi 110-pi3HOMY BHU3HAYAIOTh IPAaMAaTHYHUH CTaTyc
BokaruBa. OnHi KBamiQikyloTh Horo sk pisHOBUI (hopMm
HAa3WBHOIO BiIMiHKa, IHIII BUBOASTH BOKATHB 3a MEXKI
BIZIMIHKOBOI ~ CHUCTEMH, apryMEHTYIOUM CBIH  IOMIIsiA
0OMEXEHICTIO oro CEMaHTHKH, BIZICYTHICTIO
CHHTaKCUYHHMX 3B’A3KIB 3 IHIIMMH WICHAMH PEUYCHHS,
BIZICYTHICTIO crienu(iyHOro MopdOJIOridyHOro BHPaKEHHS
JUIsl IMCHHHUKIB CEPEIHBOrO POAY B OMHHMHI Ta IMCHHHKIB
YCiX pOIIB y MHOXKHHI.

OKpeMHUM  acleKTOM  JIOCII/DKEHHS TaK 3BaHOIro
3BEPTAHHSA € 3’SICYyBaHHS HOTO TMO3UIIIHHIX XapaKTePUCTHK.

AHaniz ocTra”HHiX gochaimkeHb i myOJikamiii.
OmmcyBanmn ¥ HAayKOBO TMOSCHIOBAIHM cdepy amemsmii
(xopuctyemoch Tepminom M. C. Ckxaba. — M. K.),
KOHCTPYKIIi Ta CKIaAHUKH YKPaiHCbKOI MOBM 3 JaBHiX-
naBeH. Tak, Tpo 3ramyBaHi €JIEMEHTH MOBH IHIIYTh Y
rpaMaTuKax, MOYMHAIOYM 3 HalJaBHIMIMX 4YaciB, 30KpeMa,
IiKaBi JYMKH 3 1boro npuBoxy BucioBmoe O. [ToreOHs.
Bapricaumu € i monorpadis €. Tumdenka “BokaTtuB i
IHCTpYMeHTalb B ykpaiHChKill MoBi”, ctarts B. CimoBuua
“Hama  ToBapuchka  MoBa”,  pobotu L OrieHka,
I. Kyuepenka, JI. Kagomnesoi, II. dyauka, K. lymsxyka,
B. Yenens, 1. Snenka, A. ManoBunpkoi. He MoxHa He

3raflaTl Tpo TMpalli, SKi MOPYIIyIOTh TNpodieMu chepu

amensii  ykpaiHcekoi MoBu, M. [lmom, H. O3epHoi,
K.T'oponencekoi. KommiekcHO onucaB  yKpalHCBhKHi
BokatuB |. BuxoBanmens. Hmska poOit, mnpucBsueHa

OOTpYHTYBaHHIO BIJMIHKOBOCTI BOKAaTHWBa, HamwcaHa W
YepHiBelbKUM MOBo3HaBIleM M. Ckabom. Y cBoiX mparsax
BiH JIOBOJMTb, IO BOKAaTMB — MOBHONPABHHUH WICH

BIIMiHKOBOT CHCTEMH, KU BUILIAECTHCS 3a
napagurMaTHYHUMU  (3MICTOBMMHM)  XapaKTEpPUCTHUKaMH,
CHHTarMaTUYHMMH  BJIACTHBOCTSMHY, MapajUrMaTHYHUMU
(dopmanbaumu) ocobmuBocTsiMu.  Kpim  Toro, ydeHwuit

PO3B’sI3y€ BaXJIUBI JUIsl 3’ICYBaHHs IpPaMaTUYHOIO CTaTyCy
BOKaTHBa MpoOJIeMU: BUKOPUCTaHHS (OpPM HOMIHATHBA Ha
Miclli BOKAaTHBHHX ()OpPM, BHKOPHCTaHHS (GOpPM KIMYHOTO
BiJIMIHKa Ha MicIli Ha3MBHOIO, yKa3ye€ Ha 3arajbHi HOro
TIPUYUHY.

Merta po6oTH — YCTaHOBUTHM OCHOBHI ITO3UITiIHI
XapaKTepUCTHKA  BHPAXEHHS  HOMIHAIiii  ajpecarta
MOBJICHHS B Cy9acHiH yKpaiHCBKiif MOBI.

AKTYaJIbHICTh NOC/JiAKEeHHsI 00yMOBJIEHAa THUM, LIO
MO3WIIHHI ~ XapaKTePHCTHKH  BHPAXCHHS  HOMIHAIii
azpecaTa MOBICHHS TPHBAJIMH Yac CTAHOBJIATH iHTEpEC LI
6araTboX yKpaiHCHKHX MOBO3HABIIIB.

HayxoBa HOBH3HA po3BiaKH MOJIATAE B
3aMpoBaHKEHHI 0 HAYKOBOTO OO0ITYy HOBOTO (haKTHYIHOTO
Matepiany, YTOYHEHHI 3aco0iB BHPaXCHHS MPEIMETHOL
YaCTMHU 3MICTy armessimii, BUpoOJeHHI Kiacudikarmii
(dopManbHUX THIIB BHPaKEHHS HOMiHaUiil ajpecara
MOBJICHHS B Cy4acHiH ykpaiHCBKiil miTepaTypHiil MOBI.

Y  crarTi  BHKOpPHCTaHO OIUCOBHIA MeTO
JocnimpkeHHs. KpiM Toro, ymaemocst i 10 3acCTOCYyBaHHS

AKmyansHi nUManHs CycniibHux Hayk ma icmopii meouyunu. CnintoHuil yKpainCbKo-pyMYyHCoKULL HAYKOBULL JHCYPHAIL.
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METOAUKHU TPaHchopmairii.

[IpakTuuHe 3HAYCHHS POOOTH TOJSIra€ B TOMY, IIO
pe3yiabTaTd JOCIIKEHHSI MOXYTh OYTH BHKOPHCTaHi st
OTHKCY TOTOXXHHUX a00 CXOXKHX SIBHIN B 1HIINX (TIepemyciM
CJIOB’SIHCHKHMX) MOBaxX, a TaKOK HpPH BHKJIaJaHHI KypciB

JIEKCUKOJIOTiI, Mopdonorii Ta CHHTAaKCHCYy YKpaiHCBKOI
MOBH.
Buknax ocHoBHOro Matepiaiay. PosramryBaHHS

3BepTaHb y peYeHHi Ta TEKCTi, CTHIICTUYHI OCOOIHMBOCTI,
3yMOBJIEHI IIMMM TOKa3HHKaMH, YK€ TpUBAJIMH dYac €
00'eKTOM  3alliKaBJE€HHS OaraTboX MOBO3HAaBINUB. Ilix
MO3ULIHHUMH XapaKTEePUCTUKAMU BUPAKEHHS IPEIMETHOT
YaCTHHU 3MICTY amessimii po3yMieMO pO3TallyBaHHS TaK
3BaHMX 3BEPTaHb y PEUCHHSX, /IO SIKMX BOHU BXOISTH, 1 B
TekcTax. MOXIINBI Taki BUIIAJKU PO3TAIIyBaHHS 3BEPTAHB!
caMmocTiifHa (aBTOHOMHA) TIO3HWIIsT, TMpe-, MOCT- Ta
THTEPITO3MILIis.

B aBroHOMHII N0O3uNIT 3BepTaHHs NPUBEPTAIOTH YBary
TOTO, XTO CIIyXa€, 0COOJIMBO B TUX BHIIAJIKaX, KOJIH KOHTAaKT
31 ciayxadeM He HamiiHMH, KOJM KJIWYYyThb TOTO, XTO
3HAXOIUThCsl Ha BincraHi: Opauky! Opauky! A owimina.
Opnuxy Yypamw!..; Tamy! (mama édxce nema 6 dcugux)’.
3BepTaHHs B aBTOHOMHIM MO3WIII YacTO MiCTHTh
cy0'ekTHBHO-MONANBHY OWIHKY: Tamycro! Tamy! Tamy! (3
JokopoM) (I3 >kuBOro MOBIICHHS).

3piaka 3BepTaHHS B aBTOHOMHIH ITO3UIIIi MatOTh MIPH
co6i Burykn: Qii, Maminko ceama’. THKOIM MOXKYTh MATH i
qactku. Hy 6aéyciro! (13 xuBoro MmosnerHs); O Mamiuko
ceama’.

HikaBumu € akTH BXUBAHHS 3BEPTaHb y MPETO3MIii
JI0 3aiiMEeHHUKIB Jpyroi ocobu. Lli 3BepraHHs iHTOHAIIHHO
BiJPMBAIOTHCS BiJ pedeHHS (y iX KiHII 9acTo CTOITh 3HAK
OKIIMKY); BOHHM CTalOTh BOKaTHBHMMH PEUEHHSIMH, sIKi, Ha
nyMky b. Kynuka, “Ha3uBalOTbCS TAKUMU PEUEHHSMH, IO
CKJIAJafOTBCSI 3 OJHOTO 3BEPTaHHA 1, SKE, HA3UBAIOYU
azpecata MOBH, Pa3OM 3 THM IepeNaroTh MIEBHY MOIAIBHY
abo emomiHO 3abapBieHy IyMKy — OKJIHK, 3a00pOHY,
JIOKip, HE3aTOBOJICHHS, 0OYPEHHSI, pagicTh Tomo”™,

3a 3MicTOM 1 (DYHKII€HO BOKATHBHI PEYCHHs, SKi MU
posrisinaemMo sk (PyHKI[IOHyBaHHSI 3BEpPTaHb B aBTOHOMHIH
MO3HIIiT, MOXKHA IIOIUTHTH HA TaKi TPU OCHOBHI IPYITH:

1) peueHHs, IO BHPaAXKArOTh KIUKaHHA KOTOCh abo
BUMOrY BiarykHytuce: Tamy! [ nepetiuioe mou cmoein y
siku; Omue! 3nimimo 3 Oywii yeu be3nomipHuil Oins!

2) pedeHHs, y SIKOMY 3BEpTaHHS B aBTOHOMHIN TO3HLIT
MPOKAa3yIThCs TOHOM 3a00pOHHM, IO Ma€ Ha MeTi
NIPUIUHATH BUCIIOBJICHHS, 11 Y BUMHKH CITiBPO3MOBHHMKIB!
Jwou! Xmo npueiz croou oumuny?! Ta éono dc manenvke,
wje He posymie.

3) pedeHHs, 1110 BUPAKAIOTh PI3HOMAaHITHI eMOIIiiHI

peaxiii:

a) 3AMBYBaHHSI, paaicTh TpHu 3yctpidi: leane! Bpame!
HAx mu ecmue? — kpuuag Jlecvko i mpsc tioeo 3a epyou;
Ickpo, Isane! — Xmenvruuyvkuii niogiecs 3-3a cmony. — [laxa
Ilonmasi, npucnrana maxkoeo 2inys,

6) noxkip: Ilanoee cydodi! (noxipauBo);

B) m060B: Mapycio! — kadsce. — A nputiwios nagixu. A
Ha KOJHA CMary, mu npocmuu?;

r) nepensk: Bosce! Besymu n00uny uu 6id nei mins?”.

HaiixapakTepHIIow MO3UI€I0 3BEpPTaHb BiAHOCHO
NpeANKAaTUBHOIO Spa B PEUCHHI € mpeno3uuis: Mamo, ye
600a yimowa?; Ilanose cyooi, s npowy npobavenns, Mos
PYKa, 4020 Jic mu Cmana Masieoio?”.

3BepTraHHs Ha MOYaTKy peyeHHs 4acTo
YCKIIAJHIOIOThCA BUryKamu: Azoe, leane, on yoce norsku'
Ta yactkamu; Ot nene, sxuti y mene mamo?; O Boyce miii,
Ha K020 Jic mu 36aznimysana Monodicmo ceor?’.

Sk 3ayBaxyBaB [. CiuHBKO, 3BEepTaHHA, SKi
BUP@XAIOTh 3aKJIMK JIO YBarW, eMOLIHHO 3abapBieHi,
HENOIIUpPEHi, MamTh MNpPH Cco0l YacTKH Ta BHUTYKH,
PO3TAIIOBYIOTHCS Ha MOYATKY PEUCHHS HE3aJICKHO BiJ HOro
dopmu’®.

“Y NOmMpPEHHX YW CKIaJHUX PEUYECHHSAX 3BEpTaHHS
HaifyacTilre CToiTh Ha MOYaTKy pedeHHS’, — cTBepmKkye I1.
Raruitko’: E, diguuno, s cnyxaro ma i banodydxce, Wo mu H
cnisaecw ne npo mozo baiidy exce'’.

[Mpeno3umist anenauii MOXJIMBAa Yy CIIOHYKAIbHHX,
HHUTAIBHUX, PO3MOBIIHUX PEUCHHSIX.

3BepTaHHs B CHOHYKAJbHHX PEYCHHSX MOXKYThb OyTH
MPEZICTaBIICHI ONHUM CJIOBOM uH Kimbkoma: O Iocnodu,
npocmu Ham yro 2anvoy!; Mapycio, uyew, 3apasz we 0o
ocenu, nobepemocsb ma U gcmynumo 6 3axow; Cmapi oyou,
cnacubi eam 3a ocinb, 3a sidnimanns padocmi i nmuyws!"’.

OpHOCHIBHI 3BEpPTaHHS BUPAKEHI BIACHUMH Ha3BaMHU
a00 3araJbHIMHU IMCHHUKaAMHU.

Yacrime 3BepTaHHs TPAIUBITECS y MNHUTAIbHUX 32
KOMYHIKaTHBHOIO HAaCTAHOBOIO peueHHsAX: Mamo, xmo ye
6aMm 00OniK, wo 8u yoice He xooume myoor?; Yozco eu, mamo,
He smoounu I'puys, axa eac dymka 6éce He noauwa?; Ou
HeHe, KUl y MeHe mamo?.

3BepTaHHs B IPENO3HLii BHPAXKAIOTBCS HE TIJIBKU
OJIHHM CIIOBOM, a i1 KinbkoMa: O Booice miit, na ko2o sic mu
36aznimysana monodicmo c60i0?".

OnHOCITIBHE 3BEPTaHHS IEPEBAKHO  BUPAKAETHCS
BiacHOw HasBoto: Ilonmaeonwvko, mu ece-maxu cuea?;
Opuxno, mpsacys mene Oepdcums?, Xo04a TOJICKYIH
TPAIUIsIOThCS  IMEHHUKH-3arajibHi ~ Ha3BM  ocid  3a
CIIOpITHEHICTIO 1 CBOSILTBOM: Bu, mamu, 3Haswu omaxy
HeyHomy, 4020 Modi e He postyuunu ix?".

VY moernynnx TBopax JliHm KocTeHko 3BepTaHHA B
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TIPENO3HUIil BHKOPHUCTOBYIOTECS 1 B PO3IIOBITHUX PEUCHHSIX.
I 3HOBY  Taku 3BepTaHHs Y I[ili TO3HIIIi MOXYTh OyTH 5K
OJIHOCIIIBHUMHM, Tak i OararocimiBHuUMH: Tlo1K06HUKY, 6am
aucm 6i0 Kowoeozo, Qi conue, conye, NPominv mMeii
ocmanniil, oye i € 6cs npagoonvka ons nac; Ilanose cyooi,
5 npouty npobauenns; Mos 006puns, 2opbama 6io obyxie'*.

OpHOCTIBHI 3BEPTaHHS, K yXKe BiIOMO, BUPAKAIOThCA
BIIACHHMHU Ha3BaMu: Opuxwo, mpscys mere 0epircumov, Ui
TO 3arajbHUMH Ha3BaMM, SKi Ha3MBalOTh o0cCi0 3a
CIIOPIAHEHICTIO Ta CBOSIITBOM, 3a O3HaKaMH CTaTTi,
mnpocdeciitni Ha3Bu o0ci0, Ha3BU o0cCi0 32 MalHOBUM 1
CyCHUIBHUM  CTaTyCOM, Ha3BH 0cCi0, 10  MICTSTh
EKCIIPECUBHY OIIHKY 200 XapaKTepPUCTHKY TOILO.

Takum YMHOM, NPENO3MUIls 3BEPTAHHSI Mae CBOIO
crnenudiky B CHOHYKaJIbHHMX, MUTAIBHUX 1 PO3MOBITHUX
pEUCHHAX. YCTAaHOBJIEHO, IO NPEMO3UMiHHI HOMIHAI]
azpecata MOBJICHHS MOXYTh BHPQXKATUCS OJHUM YU
KUTBKOMa CIIOBaMH, SIKi y CBOIO 4Yepry IPEICTaBIAIOTh
co0or0 BitacHi abo 3aranpHi Ha3Bu. Haliuacrime ogHOCIIiBHE
3BEpPTaHHA Yy TMPEMO3UIIl BHPAXKAETHCA HE BIACHOK, a
3araJbHOI0 Ha3BOIO.

lono 3BepTaHe B IHTEPHO3UINI, TOOTO B MO3HIII
CepeIMHH PEUCHHS, TO BOHH MOJJIUBI SIK y MIPOCTUX, TaK 1 B
CKJIaJHUX 3a OYHOBOIO BUCIOBJICHHA TEKCTax: A npouty,
awou, guciyxamv mene; Lle nepemup s, xnonui, 0o mpasu;
Ipotiuno osa Oui, 6dxce dobpe cnonouino, asxc boce mii,
saxooums 6 xamy Ipuys’.

I. CimHBKO BB@XKaB, II0 B MOIMIMPEHHX a00 CKIIQAHUX
pEUCHHSX 3BEpPTaHHs HaifyacTille CTOATh HA IOYaTKy 4YM B
cepeqmni BucnoBIeHHs' " Teiti 6amvko, Tanto, 4onosix
SHAYHULL, ) HbO20 HCIHKA X00e 8 31aMOo2Nasi.

YacTo iHTepIIO3mIlis 3BEPTaHb MOXKIIMBA TPH TOBTOPI:
A s 3acnyna, Focnoou, sacnyna; Csimae, Focnoou, céimac!” .
Take 3BepTaHHS MOACKYAM MOXE  YCKIAJHIOBATH
JIeMiHyTHBHHUH cydikc: A mu 6ce sxcoewi, bioHeceHbKa, éce
ancoeut’’.

[I{ono BUTYKiB i 9aCTOK, TO B iHTEPIO3UIIi 3BEpTaHHS
CYIIPOBOIKYIOTECA HUMH PiiKko: A modu tidyme... I wo im
mym yikagozo, 0 I'ocnoou, cnacu nac 00 1ykagozo!.

Sk TOKa3yloTh Halll JOCHIIKCHHS, MOMJIMBI TaKi
PI3HOBUY IHTEPIO3HUIIIT:

1. 3BepranHHs B NO3ULIT MDK Cy0 €KTOM 1 IIPEANKATOM:
I 5 3a mebe, I'puuro, ne nioy; Tu xou na meHe, CyKo, He
opewwu, Jluw onydano, mamo, 8 cmapomy opuni cmepedgice
camomy 6 106y3UHHI 20p00dy.

Jo pedi, Taka X TO3UIlsS MOXIHBA I B CKIaTHOMY
peuenHi: Tu nobuw me yro, leame. Tu nam'ame cgorw
koxaewr; Konu s tiwos, Mapycio, y noscmauus, s meepoo
3ua6, wo mu yoce mos'. TiIbKM B CKIAIHOMY pEUEHHi
Cy0’€KT 1 IpemuKaT MPOCTOr0 PEYECHHS CTOATH Y MPEIO3HUIIii
JI0 3BEpTaHHSA, a Cy0’€KT 1 MpeAWKar Ipyroro MpOCTOro
pedYeHHS — y MOCTIO3UIIT 10 HROTO (3BEpPTaHH:).

2. Tlo3wmmis 3BepTaHHA MDK NPEAWKATOM i 00’€KTOM:
Axomyco mu ceoemy, nesno, 6ocy nocmasus, KHAdMce, Ui
CBIUKU.

3. Iarepmosuimis 3BepTaHb Tmepen CyO’€KTOM i
npenuKaroM: Tym, moeapucmeo, 0b02o0my He nOMOdiCe.

4. InTeprio3unis 3BepTaHb MicyIs 00’ €KTa Ta NpeIUKaTa:
Becinna 3nosy mycumo gioxkiacmu, wo 3poduut, Muia@, six
make Jcumms.

5. InTepmosmumis 3BepTaHb MicHsA IpenuKkara Ta
cy6’exrta: Cnigaromw nicuio, boace miii, moro.

6. Iurepmosmmis 3BepTaHp IicHsd Cy0’ekTa Ta
npeaukata: A mana, noou, cuna ne posnychuxa; A i mooi
n06ue mebe 0o oo, a exce menep, Mapycio, i nocomis’’.

Sk moka3yroTh Haml — Marepiand, IHTepIO3ULis
3BEpPTaHb MOXJIMBAa B CIIOHYKQIBHHUX, MHUTAIbHUX 1
PO3MOBITHUX PEUCHHSX.

Mfopo amemsuii B CHOHYKaJIBHUX pPEYEHHSAX, TO BOHA
OyBae SK HENOIIMPEHOI, TaK 1 IOMHUPEHOK, TOOTO
OJTHOCTIIBHOIO 4M OaratociiBHOW: He puodau mene, mamu,
3pawu 80 2pobil; Ak He xouewi, MO€ cepue, OpYIHCUHOIO
bymu, mo Oaul MeHI make 3i114, wWob mebe 3a6ymu20.

OnuHUYHMNA agpecaT MOBJIEHHS YacTO BHPa)KEHHM
BIIACHOIO Ha3BOM: A s gace, I punto, ioen oyx 3 moborw, xaii
mu edice 1 mitom b6ydemo oowe; Ilpo wo, Ieamne, s mebe
nonpouty, — niou 3 MO2UIU CHiz noobeopmail.

KpiM BimacHHUX Ha3B, MPOIIOHYEMO BHPI3HATH TakKi
HOMiHaIlii OAMHUYHOTO a/ipecaTa MOBJICHHSL:

1) Ha3BM ocCi0 3a O3HaKaMH CTaTi, JOMOBHIOBaHI
BIKOBHMH XapaKTEPUCTHKaMH, 10 33 YacTOTOlO i cdeporo
BXKHBaHHS OJIM3BKI JIO YHiBepcambHHX: Pocmu, pocmu,
OisuuHOHbBKO, Ha Opyey 8ecHY!,

2) Ha3BH 0ci0 3a CHOPITHEHICTIO i CBOSITBOM, IO B
MPSIMOMY 3HA4EHHI BUKOPHCTOBYIOTHCS MIX WIEHAMH CiM’1
y CHOUIKYBaHHI, a B TICPEHOCHOMY IIpSAMYIOTH 10
YHIBEPCAIBHOCTI: AK He OyOe, He cKu2au, 00HI0, MO 8eTUKUL
opuo;

3) Ha3Bu OoxxectB: [lpocmu i, Bosce, nepozymHuil
cmix!;

4) na3Bu TBapuH: Hecu mene, KoHIO, KOIU 6 X0U He
ni3Ho...;

5) IMEHHHKH Ha3BH 0Ci0, IO MICTSTh IX aOCONIOTHY 91
BIZITHOCHY XapaKTEpHCTHKY ab0 EKCIPECHBHY OLIHKY: Tu
X0u Ha MeHe, CYKO, He 6pemu/21 .

Y po3pobui THoNOrii 3BepTaHb y CHOHYKaJIbHHX
pEeUYCHHAX MM MOCIyroByBaiuch kiacugikaumiero M. C.
Ckaba™.

CTOCOBHO IHTEpmO3MLil 3BEpTaHb Yy HHUTAJIbHUX
PEYCHHSX, TO BOHU TAKOX MOXYTb OYTH OJHOCIIBHHMH Ta
OararociiBHuME: Ta wo e ye, awoou? Jliguuny Ha mMyKu?;
Ak ye 30aemovcs, nane goitme, éam?.

KpiM BiacHMX Ha3B, NpU 3BEPTaHHI B IHTEPIO3MLIT B
LIOMY THIIi peYEHb, aBTOP BUKOPUCTOBYE i 3arajbHi, 10 €:

1) HazBamm oci0 3a o3Hakamm crati: /e, ye Oe o
mebe max, xaonue, 3a6apuio?;

2) Ha3BaMH OCi0 3a CIIOPiJHEHICTIO i CBOSIITBOM, IO
BHKOPHCTOBYIOTECSI B CIIUJIKyBaHHI MiX WIeHaMH ciM’i Ta
poxuum: Yozo eu, mamo, ne snoounu I puys?>.

3) ycTaleHMMH B CYCIIJIBCTBI HOMIHAIISAMH, IO

Y“1Ibidem, P. 20, 75, 11, 116.
" Ibidem, P. 16, 28, 133, 79.

16 Slynko I. I. Istorychnyi syntaksys suchasnoi ukrainskoi movy..., op. cit., P. 414.

7Kostenko L. V. Poeziia. .., op. cit., P. 45,35, 53, 81.
¥ Ibidem, P. 84, 74, 16, 91, 136, 21.

" Ibidem, P. 99, 99, 43, 146, 15, 136.

2 bidem, P. 83, 74.

2bidem, P. 156, 137, 146, 41, 48, 77, 16.

22Skab M. C. Pragmatyka apeliacii v ukrainskii movi: Navchalnyi posibnyk [Pragmatics of appeal in the Ukrainian language: Textbook],

Chernivtsi: Ruta, 2003, P. 46 [in Ukrainian].
B Kostenko L. V. Poeziia..., op. cit., P. 25,27, 140, 45.
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BiJI3HAYAIOTHCS MaKCUMAaJTbHOIO YHIBEpCABHICTIO
BHUKOPHCTAHHS: Aze dc, Mabymy, Mu npagou He 3ypOUUM, ujo
ceim 6dice maxk 3amiwlanuil HAa 310, WO K NAAMumu
3NOYUHOM 30 3/I0YUH, MO 5K Jice U JHCUMu, 00U, HA 3eMi?;

2) Ha3zBamu OoxecTB: O ckinvku nam, bosce, mu cmeny
00Mipag?;

Ha3Bamu NTaxiB: Cxaoicu, 303yie, CKinbKu MeHi dcumu? .

IHTepro3uIlis 3BepTaHb TPAIUIAETHCSA 1 B PO3MOBIAHUX
peuenHsax. lle MoxyTre OyTH SK OJHOCHIBHI, TakK i
OaraTocmiBHI 3BepTaHHs: [le wocy 014 OieKu, CUHY,
8UCOUeHbKO; ¥V MeHe 8iH 0OUHAYOK, RAHOGE, | 3aneuanis Ha
oywi oone; Cmamym Jlumogcvkuii, Mazoebyp3vke npaso,
nanoge cyooi, — ye o nac saxon!”’.

OnHOCTIBHUMM 3BEpTaHHSAMHM MOXYTb OyTH BIacHI
HasBu: Ts6itl 6amvko, I'anro, myopuii wonogix; Cama 6io cebe
earce emepna, i mu ye, leane, snacu’.

OnHoCciBHA — ameisiiss  BHPAXKAEThCI HE  JIMIIC
BJIACHHMH CJIOBAMH: ii aBTOP YacTO Mepelae 3aralbHAMHU
Ha3BaMH, a caMe:

1) ycrameHMMH B CYCHUIBCTBI HOMIHALISAMH, IO
Bi3HAYAIOTBC  MAaKCHUMallbHAM  BHUKOPHCTaHHAM 1
BXHBAIOThCSA B POJi CTUKETHUX (HDOPM Ha3WBaHHSA OCOOHU
azpecata MOBJICHHS: A npagda, nawe, ciogo Oinbmysame;
JIrooeii makoeo pioKiCHO20 0apy X0y mpoxu, 00U, mpeba
bepeemu;

2) Ha3zBaMH O0cCi0 3a O3HaKaMH CTaTi, JOMOBHIOBaHI
BIKOBHMHU XapaKTEPUCTHKaMU: bo makxuil ejce, woo6iue,
3p00y, 8ce b MinbKu oyi GUMPIYAE

Ha 8pody;

3) Ha3BaMH 0Ci0 3a CIOPIAHEHICTIO Ta CBOSIIITBOM, IO
BHKOPHCTOBYIOTBCSI B CIIJKYBaHHI MDK WICHaMH CiM’i,
ponwunu: Taxa meni 6io0 mebe, cuny, dsxka; [lopadvme, 0idy,
6u Jrc il Haue bamvKo;

4) nHazBamm OoxecTB: Azne u ocummsa mam, bosice,

meost 6‘0]1}126;

5) mazBamu siBunl npuponu: Cnacubi, 3emae, 3a meoi

wiedpomu, 3a Ginuil yeim, 3a me, wo 008uLi OHi- .

Bapre yBarm sBuUIE BXHBaHHS 3BepTaHb [pU
3aliMEHHHUKAX OPYroi 0COOM OJHHWHH i MHOXWHH mu 1 6u:
Hlacnmusea mu, HAwuxo Kowiosa, a s5... xmo a7 SAnpo
3BEPTAIBHOCTI B KOHCTPYKIIAX TaKOrO THUILY 30CEpEIKECHE
Ha 3aliMEHHHUKaX.

Omxe, mig 4ac JOCHIIKEHHS MK BCTAaHOBHIIH, IO
HaAWTHIIOBIIIO TIO3MLIEI0 3BEpTaHb B IHTEPIO3MLII €
po3TalIryBaHHS MIX Cy0’€KTOM 1 IpEIUKaTOM. 3BEPTaHHS B
iHTepno3uuii ~ MOXyTh ~ OyTM  OJHOCIHIBHUMH  Ta
0araTocIiBHHUMH, BHPaXaTHCS BIACHUM 4YM 3arajJbHUMH
Ha3BaMHU.

Ille onmiero 3i 3rajyBaHMX IMO3MLIM 3BEpTaHb, KPiM
ABTOHOMHOI, TIpe- Ta IHTEpIO3HWIiH, € MOCTIIO3UIIis, TOOTO
To3MIIis KiHms peyeHHs. Cepern 3BepTaHb y Takiil mo3umii Ha
0COOJIMBY yBary 3aciIyTOBYIOTH Ti, SIKi BHKOPHUCTOBYIOTH
mpu GopMmysiax MOBJICHHEBOTO eTHKETY: [Ipowaii, leane!,
IIpowaiime, x.rzonui” .

Momimsiroun  aymky [. CrouHbka, MaemMo TpaBo
CTBEpIXKYBATH, IO B HEINOIIMPEHUX DPEUCHHSX 3BEPTAHHS
nepebyBatoTh y  moctnosuuii’:  Tepnu, IMonmaso;
Jlusimbcs, 0idy. BuHeceHi Ha KiHEIb BHCIIOBJICHHS
3BepTaHHs y (QYHKLII BOKATHBHUX pPEYeHb, MOYMHAIOTH
BXKUBATHUCS K IPUMOBKH, BTPAYarOTh 3HAUCHHS 3BEPTAHHS:
Yoeo gepryscs do moei xamu? Maminko ceamal.

JIOINBHO ~ PO3PI3HATH TOCTHO3UINIO 3BEPTaHb Y
CTIOHYKQJIBHUX, MUTAIBHUX 1 PO3MOBIIHUX PEUCHHAX. Y
CTIOHYKQJIBHUX pPEYCHHSIX 3BEPTaHHA B MO3MIII KIHIIL
pEeYCHHS BHPAXKAETbCS OJHUM CIOBOM: [Ipocmu MmeHi,
3emnae, npocmimv MmeHi, mpaeu! ado KiIbKOMa CIOBaMH:
Ilpowaii, Ieane, naugipniwiuii opysce, winaxemna icKpo
6i4H020 602HI0!.

OpnHoCiBHI 3BepTaHHS OyBalOTh:

1) Bmacammm Ha3Bamu: O He Xxo0u,
LJacnuguii 6y0b Hero, Tsané’;

2) 3araJbHUMH Ha3BaMU:

— Ha3BaMHu 0cCi0 3a CIOPITHEHICTIO 1 CBOSIITBOM, IIO
BHKOPUCTOBYIOTBCSL Yy CIUIKYBaHHI MDK WICHaMH CiM'i,
ponunu: He gipme, mamo!;

— IMEHHHMKaMHd — Ha3BaMHM o0cCi0, 110 MICTATh
eKCIIPECHBHY OLIHKY a0o XapakTepUCTHKY: Xosaiics,
im0/,

CrpoOyiiMo  3poOuTd  aHamiz QopMm amendnii B
MOCTIIO3UIIi B THTAIBHUX 3a METOI BHCIIOBJIICHHS
PCUYCHHSX, CITUPAIOYUCH Ha (DaKkTHYHHI MaTepial, 3i0paHHit
i3 moetnyHux TBOPIB Jlinu Kocrenko.

3BepTaHHS B TO3WI] KiHOA pPEYCHHS MOXYTh OyTH
omHocHmiBHUMH: Kyou e6u, awou? abo 0araToCIiBHUMH,
30KpeMa CIIOBOCTIONYYCHHIMU: [ 3a uum mu niadeui, OypHa
6abo?. 3a TEKCHIHNM HAIIOBHEHHSM OJIHOCIIBHI 3BEpTaHHA
OyBaroTh BiIacHUMU HazBamu: Koeo mu nioduw, leane? dn
IMCHHMKAaMH — 3arajbHUMH Ha3BaMH, Cepel  SKUX
BHPI3HAEMO Taki rpynu ¢(OpM Ha3HUBaHHSI OIMHHUYHOTO
ajzipecaTta MOBJICHHS:

1) ycrameHi B CyCHUIBCTBI  HOMIHAmii, 110
BI/I3HAYAIOTECS MaKCHMAJIbHOIO VHIBepCaBHICTIO: Bu
3610KU, 00U ?;

2) Ha3BU OCI0 3a CIOPIAHCHICTIO 1 CBOSITBOM, IIO
BHKOPUCTOBYIOTBCSl Yy CIHIJIKYBaHHI MDK WICHAMH CiM'T,
pomunn: [ wo Onst Hb020 2powi, mamo?™.

Jyxe pigko 3BepTaHHS B IO3MLIT KiHIS pEYECHHS
TPAIUISIOThCS. B PO3MOBIJHAX 32 METOIO BHCIIOBJICHHS
peuennsx. LlikaBuM € QakT papuTETHOrO0 BXKHUBAHHS
0araTociiBHUX 3BEpPTaHb Y IIOCTIO3MLII B TakOMy THII
peuenb: Oye i 6ce, Wo € menep y mene, MO MAmMycio, Hene
Mos, Hene!. Hami marepiany 3acBi4yrOTh, 110 HOMIiHAIIiS
OJJMHUYHOTO ajipecaTa MOBJICHHS BUPAKA€ThCs BIacHOW: Tu
nobuw He my, leane 9u 3araJbHOIO HA3BOIO, HAPHKIIAL;

1) ycrameHOI0O B CYCHIIBCTBI HOMIHAII€O, IO
BiJI3HAYA€EThCS YHIBEPCATIBHICTIO BUKOPUCTAHHS: Bowna iioeo
00HONIMKA, NAHOGE;

2) Ha3BOIO OCOOM 3a O3HAKOIO CTaTi, JOTIOBHIOBAHOIO
BIKOBOIO XapaKTePUCTHUKOIO: [Ipowaiime, Xn0nyi,

T'puuypo;

2 bidem, P. 23, 77, 145, 63, 16, 24.
B bidem, P. 46, 136.

% 1bidem, P. 24, 28, 86, 60, 127, 108 .
bidem, P. 137.

2 Ibidem, P. 135.

2 Ibidem, P. 154, 36.

3% Slynko I. 1. Istorychnyi syntaksys suchasnoi ukrainskoi movy..., op. cit., P. 414.
3 Kostenko L. V. Poeziia. .., op.cit., P. 130, 129, 120, 144, 145, 146, 134.

21bidem, P. 44, 82.
3 1bidem, P. 108, 168, 136, 107, 44.
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3) Ha3BOIO, MO MICTUTh CKCIIPECHBHY OI[IHKY a0o
xapaktepuctuky: Io o, 6u 6oce 6i0OyIU  CBOE,
wacaueui>?.

BucHoBKkM Ta nepcneKTHBH MaHOYTHIX JOCTiTIZKEHb.
TakuM YHHOM, OIPAIIOBABIIM HAYKOBHH Marepiall, MH
BUIUIMIM TaKi BUNAAKHU B)XUBAaHHS 3BEPTaHb: CaMOCTIHHY
(aBTOHOMHY), mpe-, iHTep- 1 moctno3unii. OCHOBHUMH
pi3HOBHAAMH IHTEPNO3MLii 3BEpTaHb, AK 3acCBiAUye Hall
GdakTUYHHUI MaTepias, € TMO3MIIS MK Cy0’eKToM i
IpeAUKAaTOM, TMO3MLis MDK MPEeIUKaTOM Ta 00 €KTOM,
MO3HUILS Mepen cy0’eKTOM 1 IpeTuKaToM, MO3HILlis 3BepTaHb
micns 00’€kTa Ta MpeAMKaTa, TO3UIlS 3BEpPTaHb IiCIA
IpeauKarta i 00’€KTa, MO3HUILS 3BEpTaHb MicIsA Cy0’eKkTa Ta
npeaukara. llpoanamizyBaBmu — Qopmu  amemsmii B
MIPETO3uIlii, MOCTIO3MIIIi Ta IHTEPIO3HUIIil B CIIOHYKaIbHHUX,
MUTATPHUX 1 PO3MOBIIHUX 332 METOI0 BHCJIOBIIOBAHHS
PEUYCHHSX, MIAILIA BUCHOBKY, IO 3BEPTaHHSI MOXKYTh OyTH
OJIHOCJIIBHMMU Ta 0aratociIiiBHUMHU.

3BepTaHHs B AaBTOHOMHIN Tmmo3WIii Haiuacrimie
MIPEACTABIICH] YCTaJICHUMH B CYCHUIBCTBI HOMIHAIIISIMH, IIO
BiJJ3HAYAKOTHCS MaKCHMAJIbHIM BUKOPHCTAHHSM.
OnuHUYHUH afpecaT MOBJICHHS B NPEMO3UIIi 31e01IbIIOro
BHUPaXCHUI HAa3BOIO OCOOM 32 CHOPITHEHICTIO 1 CBOSILITBOM,
OI0 BUKOPHCTOBYEThCS MDK WICHAMH CiM’i Ta POIUHH.
3BepTaHHS B MO3WILII CEPEAWHH PEYCHHS BHPAKAKOTHCS
31e01TBIIOr0 BJIACHOIO Ha3Boro (iMeHeM). J[as HoMiHAmii

OMMHWYHOTO  ajJpecaTa  MOBICHHS y  ITOCTHO3MINI
BHKOPHCTOBYIOTh Ha3BH OCi0 3a  CIOpITHEHICTIO i
CBOSIIITBOM YH Ha3BH OCi0 32 03HAKaMU CTaTi, TOMTOBHIOBaHI
BiKOBHMH XapaKTCPHCTHKAMH.

[lepcriekTUBY AOCHTIHKEHHS 0a4uMO B TOTJIHOJICHOMY
BUBYEHHI NMO3UMIHHIX XapaKTEPUCTHUK 1 TTOB’I3aHUX 3 HUMHU
CTHJIICTUYHHUX BJIACTHBOCTCH MPEIMETHOI YaCTHHH 3MICTy
amessnii B cyyacHiil ykpaiHCBKiif MOBI.

Kynuanko Mapuna — suxnaoau xageopu CycnitbHux HayK
ma yKkpainosnaecmea bBykogsuncvkoco Oepaccasnozo MmeouuHo2o
yHisepcumemy. Haykosi inmepecu: nominayii adpecama Moeienus
6 CYYACHIU YKpaiHCubKill AimepamypHitl MosI; 83aEMO0is 0Op2aHie
depoicasnoi enadu ma 3acobie macogoi ingopmayii; euKIAdanHs
VKPAiHCbKOI MOBU 5K IHO3EMHOI.
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